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ESTUDIOS FONICOS DEL ESPANOL CUBANO

os hechos fénicos variables manifiestan diferencias y semejanzas que

caracterizan la variacién diastrtica, diafdsica y diatépica de una lengua.

En este sentido, la diversidad del espanol, extendida a ambos lados del
Atldntico, conforma un espectro de identidades y comunidades de habla que
exhiben una vasta pluralidad lingiiistica en el nivel fonético. Las variedades
nacionales americanas, en la geografia lingiiistica hispdnica, han cautivado a
estudiosos que, desde la observacién de estos sistemas fonoldgicos particu-
lares, han dejado en claro que los dialectos caribenos, antillanos y costeros
continentales,’ constituyen un 4rea lingiiistica bien definida en la dialectologia
moderna del 4dmbito panhispdnico. En este contexto, el espafiol hablado en
Cuba en sus formas occidental, central y oriental sigue motivando renovadas
descripciones y propuestas de andlisis en la lingiiistica contempordnea.

El niimero 35 del volumen xvi1r de Signos Lingiiisticos presenta un conjunto
de estudios que examinan aspectos de la variacién fonética de la modalidad
cubana del espanol. Esta entrega de la revista contiene cuatro articulos de in-
vestigacién y uno divulgativo en la seccién de Notas, asi como una resena que
invita alalectura del libro Cuba: realidades e imaginarios lingiiisticos. Los textos
de este nimero, realizados desde México y Cuba, son el resultado de proyectos
recientes de investigacién que indagan —desde diferentes perspectivas— fené-
menos y rasgos geolectales de la variante cubana de la lengua espanola. Los dos
articulos de fonologia prosédica y los dos de fonologia segmental argumentan
su andlisis a partir de modelos tedricos distintos, aunque tienen un eje comun:

1 Las variedades caribefias del espanol se registran en dreas insulares y costeras continentales de
determinados paises de América. El insular es el espafiol caribefio antillano hablado en las Antillas
Mayores: Cuba, Puerto Rico y Republica Dominicana. El espafol caribeno continental es el costefio
localizado en las costas del Mar Caribe de México, Honduras, Costa Rica, Panamd y Colombia, asi

como la costa atldntica y parte del territorio de Venezuela donde es consistente la norma caribefia.
(Moreno Ferndndez, 2014).
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aportar nueva evidencia instrumental de muestras de las hablas santiaguera,
habanera y de otros corpus del espafiol de Cuba, lo cual hace de este nimero
un dossier que reune trabajos originales de interés para los estudios lingiiisticos
actuales del espafol hablado en la mayor de las Antillas.

De la entonacién y las vocales cubanas se escribe en este niimero de Signos Lin-
giiisticos. Pocos son los trabajos de entonacién sobre el habla cubana santiaguera.
Desde este punto de vista, “La oposicién entonema interrogativo vs. entonema
suspendido en el habla de Santiago de Cuba” es una contribucién de Alex Mufioz
Alvarado a los estudios fonoldgicos del espafiol cubano. El autor presenta un and-
lisis de la oposicién entonema interrogativo vs. entonema suspendido en el habla
coloquial de la variedad suroriental santiaguera del espafol de Cuba. Al examinar
los contornos entonativos, Munoz Alvarado describe —desde la fonética actstica
y pruebas perceptuales— las propiedades melddicas asociadas a la oposicién de
los entonemas identificados en el corpus. Los fundamentos tedricos del articulo
parten de un enfoque fonoldgico estructural, especificamente del Andlisis Melédico
del Habla (Cantero, 2002 y 2019), modelo distinto del Andlisis Comunicativo
de la Entonacion (Garcia Riverén, 1996a y 1998; Bermudez, Garcia y Pedrosa,
2021), desde el cual varios lingiiistas han venido trabajando ampliamente en la
entonologia cubana hace varias décadas en la isla, y del que se presume en el otro
estudio de entonacién que aparece en este mismo nimero.

Munoz Alvarado interpreta la entonacién como un elemento prosédico
codificado lingiiisticamente. A partir de los principios del estructuralismo fo-
nolégico, incorpora en su andlisis la observacién de los entonemas interrogativo
y suspendido registrados en el habla de la ciudad de Santiago de Cuba. El autor
define cudles rasgos de esas unidades son los relevantes lingiiisticamente y, de
esta manera, determina relaciones de oposicién entre dichos entonemas. En su
articulo, Munoz refiere la importancia que se le concede a la fase experimental
del modelo melédico? mediante la sintesis del habla, la manipulacién de los
contornos entonativos y las pruebas de percepcién. Esta metodologia, segtin
Mufioz Alvarado, permite analizar la entonacién solamente como un elemento
lingiiistico fénico, por lo cual no atribuye un significado semdntico ni pragma-
tico a las unidades prosédicas descritas en su muestra. Se trata de un fenémeno

2 En Cantero (2019) el Modelo de Andlisis Melédico del Habla es revisado y pasa a publicarse como
Andlisis Prosddico del Habla.
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estrictamente fénico —sefiala el autor del articulo—y, por tanto, sus contrastes
no involucran otro nivel de andlisis: ni léxico-gramatical, ni semdntico, ni dis-
cursivo. Por lo anterior, se puede deducir que, para el autor, las relaciones de la
entonacion con la estructura gramatical y textual del discurso son unicamente
las concernientes a la integracién de la cadena hablada en bloques f6nicos que
posibilitan la comprensién desde el oyente. Munoz Alvarado identifica, entre
los rasgos melédicos que distinguen los entonemas caracterizados, e/ remonte del
entonema interrogativo, la presencia del primer pico asociado al suspendido, la
inflexion final descendente desde el tope hasta el fondo del contorno del entonema
interrogativo opuesta a la inflexion final descendente moderada del suspendido, la
resituacion nuclear empinada del interrogativo vs. la resituacion nuclear moderada
del suspendido; también encuentra funciones distintivas en el cuerpo truncado o
ausencia de colofon de ambos entonemas y en las medidas diferentes en cuanto
al campo tonal medio.

El andlisis que Mufioz Alvarado hace del corpus oral del que obtiene los
contrastes fonoldgicos de los entonemas descritos y comparados constituye
la base de las generalizaciones empiricas de su investigacién. Resalto esto
porque no se debe perder de vista el interés que el habla coloquial de Santia-
go de Cuba representa para la geolingiiistica del espafiol cubano, de tal suerte
que los contrastes hallados en los contornos de los entonemas interrogativo
y suspendido, a partir de la observacién actstica de las muestras de habla y
las pruebas perceptuales aplicadas, son precedentes reveladores y sugerentes
de este estudio.

El articulo “Andlisis prosédico y funcional de la interrogacién con tonema
ascendente en tres tipos de corpus del espafiol de Cuba” es una valiosa colabora-
cién de Madeleyne Bermiadez Sdnchez, Adriana Pedrosa Ramirez y Raquel M.
Garcia Riverén. Las autoras analizan muestras de los corpus del Proyecto para
el estudio sociolingiiistico del espafol de Espafna y de América (PRESEEA),
de conversaciones de América y Espafa espanol coloquial (AMERESCO) y
del discurso académico de diez conferencias universitarias de docentes de la
ciudad de Santa Clara.’ Sobre la base del modelo Andlisis Comunicativo de

3 Estas muestras de habla forman parte de un corpus mds amplio elaborado para la tesis doctoral
“Funciones discursivas de la entonacion en el discurso académico del profesor. Valor de la prosodia en la
conferencia universitaria”, Santa Clara, Universidad Central “Marta Abreu” de Las Villas (inédita).
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la Entonacién (Garcia Riverén, 1998), el cual propone la combinacién de
factores actsticos, perceptivos y semdntico-pragmdticos en la definicién
de las unidades entonativas de una lengua o variante, las entondlogas expli-
can qué aspectos de la entonacién de la interrogativa ascendente coinciden o
no en cada tipo de corpus. Asi pues, este estudio aporta a la caracterizacién
de la entonacién del espafol de Cuba, concretamente a la descripcién de la
estructura tonal y funciones semdntico-pragmdticas de la interrogativa con
tonema ascendente. Se comprueba que hay dos patrones interrogativos
de tonema ascendente en el espafiol cubano: (E-4 y ve-4a),* por lo cual el
tone-ma ascendente H%, distintivo en espafol de acuerdo con diversos
estudios, tiene comportamientos especificos en la variedad cubana que
interactan con unas estructuras sintdcticas y funciones pragmdtico-
discursivas determinadas, segin el contexto y tipo de discurso. Dicho esto,
las autoras sefialan que, en la estructura tonal de las muestras examinadas
predomina el acento nuclear L+H* con sus variantes L+ H*, L+ >H*, L
+>;H*, y el acento L*+H, de uso frecuente en el discurso académico oral.
La diversidad del corpus, la metodologia y el marco tedrico de este estudio
sustentan adecuadamente la propuesta de andlisis. Las autoras llevan a cabo
las mediciones del FO en Praat’ y el etiquetado de las curvas en Sp-ToBi, y a
partir de esto, describen el acento nuclear y el tono final o de juntura tanto en
las interrogativas oxitonas como paroxitonas. Una de las conclusiones de este
articulo que pone en perspectiva estudios anteriores sobre este mismo tema,
demuestra la estabilidad de los esquemas tonales L+ H* H% y sus variantes, con
pico desplazado y elevacién muy pronunciada del tono en la tltima silaba, y el
esquema L*+HH% en segmentos paroxitonos que, en el discurso académico,
alcanza valores significativos, de acuerdo con Bermidez, Pedrosa y Garcia.
Al observar la trascendencia de los rasgos entonativos en el nivel pragmdti-
co-discursivo, las autoras muestran que ambos patrones, ya documentados en

4 Este patrén ya fue identificado en Raquel Garcia Riverén (1998). De acuerdo con lo anterior, las
autoras establecen dos premisas fundamentales para el andlisis. Una, la interrogacién con patrén
melédico ascendente estd codificada en el espafiol de Cuba y puede tener variaciones; la otra, las
funciones pragmadticas asociadas al uso de este tipo de interrogativas dependerdn de los factores
contextuales, por lo cual pueden variar segtn el tipo de discurso.

5 hteps://www.fon.hum.uva.nl/praat/

6 Véase Estebas Vilaplana y Prieto (2008).
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el espafiol coloquial de La Habana, se asocian a diferentes tipos de estructuras
léxico-sintdcticas y funciones pragmadticas, condicionadas por las intenciones
del hablante en cada situacién comunicativa. Bermudez, Pedrosa y Garcia
concluyen que, en el espafiol de Cuba, hay un uso sistemdtico de la entona-
cién de inflexién final ascendente, el cual produce un patrén interrogativo de
tonema ascendente que interactda con las estructuras sintdcticas y las funcio-
nes pragmdticas de este tipo de interrogativas en los tres corpus observados.

Claudia Sdnchez Durdn suma un articulo a los estudios del sistema vo-
célico del espanol cubano con “Vocales en el espafol de Cuba. Un estudio
fonético-actstico de muestras del habla habanera”. Este trabajo se propone
llenar un vacio en la investigacién lingiistica del espanol de Cuba, debido a la
carencia de estudios dedicados a las vocales y al vocalismo. En esencia, se trata
de una descripcién del sistema vocdlico del espafol hablado en La Habana. La
autora identifica propiedades fonéticas minimas de las vocales en posicién fonética
normal (PFN),” y elabora tres cartas formdnticas: una para la voz femenina,
otra para la masculina y una tercera carta general en la que se representa la
localizacién y dispersién de los cinco timbres en el tridngulo vocilico de esta
variedad del espafiol.

Se agradecen a la autora los antecedentes comentados sobre el tema, los cua-
les ponen en perspectiva uno de los motivos que justifican esta investigacién:
el hecho de que el estudio de las vocales —en el caso del espafol cubano— ha
estado por debajo del de las consonantes. Desde esta mirada, el articulo de
Sénchez Durdn es original. Se analizan 40 frases marco obtenidas de cuatro
hablantes universitarios nacidos y residentes en La Habana. Estas frases marco
contenian las cinco vocales fonoldgicas del espafiol situadas entre consonantes
bilabiales o PFN, ya que la articulacién de estos segmentos consondnticos no
afecta la posicién articulatoria de las vocales, eminentemente linguales (Qui-
lis y Esgueva, 1983). Este aspecto metodolégico valida la comparacién que
hace Sdnchez Durdn con resultados de otras investigaciones (Delattre, 1964

7 Cuando las vocales espafolas se encuentran entre consonantes bilabiales se dice que estdn en posicién
fonética normal (PFN) (Quilis y Esgueva, 1983). Habria que dejar fuera la nasal /m/, pues si una
vocal del espafol se produce adyacente a una consonante nasal cualquiera, la vocal se nasaliza y se
realiza como oronasal.
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y Quilis y Esgueva, 1983), las cuales también reportaron valores formanticos
de las vocales del espanol.

La observacion de pardmetros actsticos en Praat de las vocales del espanol
habanero le permitié a la autora disponer de un rango de formantes para cada
timbre y presentarnos las tres cartas formdnticas que explica en su estudio, por
lo que el resultado de este andlisis instrumental es el principal aporte de esta
investigacién de naturaleza fonética. De esta manera, los datos que se obtuvieron
facilitaron la comparacién del sistema vocédlico habanero con los propuestos
por Delattre (1964) y Quilis y Esgueva (1983) para el espafol estdndar, trabajo
que no se habia realizado a partir de muestras del espanol cubano. En relacién
con los datos reportados por Sdnchez Durdn se confirma que esta variante
mantiene las cinco vocales fonolégicas /i, e, a, 0, u/ en un sistema que sigue
siendo simétrico y periférico, con algunos cambios fonéticos en la realizacién
de los timbres: un descenso brusco hacia /u/ a partir de /e/, y otro patrén que
corresponde a valores formdnticos més altos en mujeres que en hombres.

En este articulo las evidencias actstica y estadistica muestran que la rea-
lizacién de las vocales tiende a ser mds abierta y que, el reduccionismo del
sistema vocdlico en la modalidad lingiiistica de La Habana es una de sus
caracteristicas. En comparacién con los valores para el espanol general, la
variedad habanera presenta valores del F1 mds altos que los propuestos para
otros dialectos hispanicos. Los resultados de los que da cuenta Sdnchez Durdn
predicen, desde la fonética, que la apertura de las vocales y el reduccionismo
del sistema vocdlico son propiedades del espanol cubano que los diferencian
de otras variedades americanas.

La nasalizacién vocdlica es un fenémeno documentado en las varie-
dades antillanas del espanol.® Sin embargo, este proceso fonético no ha
sido analizado -en el espafiol cubano- desde la fonologfa instrumental y
mucho menos se han reportado resultados que se apoyen en observaciones
realizadas en un instrumento de medicién como el nasémetro.” El articulo

8 Hualde (2005), Quilis (2000), D’Introno, del Teso y Weston (1995), Silva-Corvaldn (1992), Navarro
Tomids (1974), entre otros hispanistas.

9 El nasémetro permite medir la nasalidad en el habla, al aislar y filtrar las sefiales oral y nasal. Estas
medidas se promedian, y se obtiene lo que llamamos porcentaje de nasalidad que se interpreta en
el programa de andlisis actstico Multi-Speech como una mayor o menor energfa de flujo nasal que
corresponde a la amplitud de la nasalidad.
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“Nasalizacién vocdlica en el espanol cubano. Formalizacién y andlisis ins-
trumental de muestras del habla de La Habana”, de Elizabeth Santana
Cepero y Alfredo Sdnchez Guadarrama, es un estudio instrumental y fo-
nolégico de la nasalizacién vocilica registrada en el espanol de Cuba, cuya
originalidad se sintetiza en tres aportes esenciales. El primero, el tipo de
evidencia que muestra: amplitudes de nasalidad y patrones de nasalizacién
vocdlica que caracterizan el espanol de La Habana en particular, y de Cuba,
en general. El segundo, la identificaciéon de la nasalizacién vocdlica —en el
espafnol cubano— como un proceso fonético que rebasa la frontera de silaba
y de palabra, al estar condicionado a la propagacién del rasgo [+nasal] y su
asociacién a vocales situadas a la derecha o la izquierda de una consonante
nasal. De acuerdo con lo anterior, se propone que los contextos de nasali-
zacion vocdlica no se limitan a NVN, VN, VN con elisién de N, como se
ha senalado en las descripciones impresionisticas sobre este tema, sino que
también se extienden a otros como: NV, NVC, N#V, NV$N. Asi pues, a
partir de esta fonética sintdctica mds amplia, los autores dan cuenta de un
tercer aporte relacionado con la interpretacién y formalizacién fonolégicas:
en la variedad cubana del espanol la nasalizacién vocélica desencadena un
proceso arménico con implicaciones en el estatus del rasgo nasal, y en la
propagacién local o a distancia de la nasalidad. Desde esta perspectiva,
Santana Cepero y Sdnchez Guadarrama proponen patrones fénicos que
identifican el comportamiento de la nasalidad en esta variedad del espafiol
¥, a su vez, explican el alcance del proceso de nasalizacién que afecta todos
los timbres del sistema, independientemente de su localizacién y altura.
El trabajo instrumental de este estudio es novedoso en cuanto al uso del
nasémetro y el protocolo metodoldgico que se sigui6 para obtener las muestras
objeto de andlisis. Los pardmetros actisticos medidos, amplitud y duracién
vocidlica, junto con el trazo de nasalidad arrojado por el nasémetro se han
interpretado a partir del programa de andlisis acustico de voz Multi-Speech
de la Kay Elemetrics Corp, de manera que, con base en este enfoque fonéti-
co-acustico mds el apoyo estadistico, Santana Cepero y Sdnchez Guadarrama
examinan los casos posibles de nasalizacién, asumiendo que el fenémeno es
contextual y variable. En esta investigacidn, los autores trabajaron con una
muestra obtenida en dos etapas de conformacién del corpus global (Sinchez
Guadarrama, 2009 y Santana Cepero, 2020). Una primera etapa tuvo un
total de 2400 contextos de probable nasalizacién vocilica obtenidos de cuatro
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hablantes universitarios oriundos de La Habana, dos hombres y dos mujeres
del mismo grupo etario. Se midieron casos en estilo informal (conversacién
espontdnea) y también en estilo formal (lectura de oraciones y pdrrafo). La
segunda etapa cubri6 un total de 4800 casos elicitados bajo las mismas con-
diciones metodoldgicas que los de la primera. En ambas etapas se seleccioné
la muestra con mejor sefial aclstica para el andlisis instrumental, de ahi que
se escogieran 40 casos por cada informante para observar el comportamien-
to de la nasalidad y su propagacién. Ademis, se revisaron 42 casos en habla
espontdnea de contextos donde se esperaba, de acuerdo con las restricciones
fonoticticas del proceso, la elisién de la nasal.

Si bien este estudio muestra rigor en el andlisis fonético-acustico, no es
menos interesante la solucién fonolégica que presenta, en particular la for-
malizacién del proceso que encuentra una explicacién plausible en los funda-
mentos del autosegmentalismo fonoldgico. Las escalas de armonia nasal y de
amplitud de la nasalidad capturan los patrones de nasalidad y de nasalizacién
que los autores proponen en este estudio: dos patrones de nasalidad, A y B,
que dependen de la amplitud, y dos patrones de nasalizacién: ¢ y b, que
dependen de la direccionalidad del proceso. Otras dos generalizaciones de
este articulo abonan al vocalismo del espafiol cubano. La primera sefiala que
la naturaleza contextual del proceso, su fonotictica y las evidencias acusticas
observadas en los nasogramas predicen que las vocales nasalizadas son aléfonos
en distribucién complementaria de las vocales fonoldgicas orales. La segunda
generalizacion, de mayor alcance, confirma que la nasalizacién vocilica es
un proceso gradual no categérico e indicativo de diferencias dialectales en la
fonologia del espanol.

El Atlas Lingiiistico de Cuba (ALCu) es el protagonista de la Nota “Variabi-
lidad del espafiol de Cuba: el Atlas Lingiiistico de Cuba (ALCu) y el Diccionario
Geolectal de Cuba (DIGECu)”, que escribe Elisa Garcia Gonzélez para este
namero. Se han hecho resenas del ALCu, sin embargo, un volumen de Sig-
nos Lingiiisticos dedicado a estudios del espanol cubano no podia obviar esta
referencia. Entonces, conviene detenerse en algunos comentarios. El ALCu,
publicado por el Instituto de Literatura y Lingiiistica “José Antonio Portuondo
Valdor” (ILL), es la culminacién de un largo, arduo y persistente proyecto en
el que participaron distintos lingiiistas y especialistas cubanos. Los resultados,
documentados en los cinco voliimenes que conforman el atlas, registra rasgos
y fenémenos del espanol cubano que permiten definir bdsicamente tres dreas
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geolectales en la isla: zonas occidente, centro y oriente.'” Este breve articulo
divulgativo de Elisa Garcia expone los antecedentes que allanaron el camino
hacia la conformacién de un atlas lingiiistico cubano y, posteriormente, de
un diccionario geolectal que culminarian en dos obras de consulta para los
estudios dialectales realizados desde Cuba: el ALCu y el DIGECu. De estas
dos publicaciones, nos pone al tanto la autora de esta Nota.

EI ALCu fue un proyecto necesario para la lingiiistica cubana y es una obra
valiosa para conocer la geografia lingiiistica de la isla. El propio José Antonio
Portuondo Valdor destaca —a inicios del proyecto— como promotor del atlas
lingiiistico, quien encarga a un grupo de especialistas del ILL la aplicacién del
cuestionario preliminar del ALCu en las localidades de Mantua y San Juan
y Martinez, ubicadas en la zona mds occidental de la isla, Pinar de Rio.!" El
trabajo de investigacidn y elaboracién del ALCu se puede enmarcar en dos
periodos. En el primero, de 1986 a 1996, Raquel Garcia Riverén dirige el
proyecto y varias son las tareas y logros que habria que sehalar en estos afos:
elaboracién y prueba de lo que seria el cuestionario definitivo del ALCu,'* la
recoleccién de los materiales dialectolégicos, las bases metodolégicas sobre
las que se fundamentaria la identificacién y caracterizacién fonética, léxica
y morfosintdctica de las regiones lingiiisticas de la isla.”® Desde esta etapa se
incluirfa en la parte dedicada al nivel fénico, no sélo aspectos de la fonologia
segmental, sino también de la entonacién cubana. Una parte de los materiales
recolectados en esta etapa sirvié para hacer una caracterizacién general de la

10 El ALCu tiene cinco volimenes en formato DVD, los volimenes del 1 al 4 se dedican al léxico y el

volumen 5 a fonética y gramdtica. Los volimenes sobre léxico estdn muy completos, el de fonética
y gramdtica no tanto, si comparamos los resultados de variacién léxica con los reportados para
variacién fonética. Respecto a los segmentos consondnticos tipificantes /t/, /1/ y /s/, la informacién
dialectal es mds amplia que la descrita para vocales y vocalismo. La clasificacién dialectal del espafiol
de Cuba en zonas ha sido un tema discutido en la lingiiistica cubana por varios autores. En general,
las distintas propuestas han delimitado tres o cinco zonas geolectales en la isla, bdsicamente a partir
de los fenédmenos fonéticos y léxicos, en menor medida de los morfosintacticos. Para este tema véase
Choy (1988), Garcia Riverén (1989) y Montero Bernal (2007).

11 Esta observacion y otras de interés sobre la historia del proyecto aparece referida en ALCu.

12 El cuestionario del Arlas Lingiifstico de Cuba se aplicé en Cuba entre 1989 y 1995.

15 Entre 1984y 1986 el proyecto conté con el asesoramiento de Manuel Alvar Lépez y Antonio Quilis,
quienes aplicaron el Arlas Lingiiistico de Hispanoamérica (ALH) en Cuba.
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variacién geolectal de Cuba; después, los materiales quedaron al resguardo
del ILL por varios anos, como senala Elisa Garcfa.

En el segundo periodo del ALCu, durante los afios 2009 a 2013, Lourdes
Montero Bernal y el equipo de lingiiistas del ILL retoman el proyecto y en-
tregan resultados publicables en 2013. Durante este periodo, se procesan los
datos recolectados en la primera etapa, se disefa la aplicacién para el vacia-
do, consulta y exportacién de datos' y, finalmente, se hace el cartografiado
automdtico de los fendmenos registrados que habia quedado pendiente de la
etapa anterior. Pricticamente, del acervo de datos léxicos compilados y digi-
talizados del ALCu deviene el DIGECu," un diccionario —al decir de Elisa
Garcia Gonzélez— sin exclusiones regionales.'®

Esta nota divulgativa nos resume las caracteristicas lexicogréficas del
DIGECou. Se trata de un diccionario, cuya originalidad radica en su propia
fuente, el dato geolectal en si mismo. Se senala que el DIGECu es alfabé-
tico, geolectal y no especializado, aunque recoge términos obtenidos de las
respuestas procesadas por el ALCu. Ademds, refiere la autora de la Nota, es
diacrénico, pues abarca los afios entre 1989 y 1996; es descriptivo, no nor-
mativo; digital, aunque se considera que pudiera tener una versién impresa;
no incluye marcacién sociolingiiistica, pues no se asignan marcas ajenas a la
naturaleza de la investigacién dialectal que lo origina; contiene marcas gra-
maticales para las entradas simples y para las complejas; no incluye marcas
diatépicas tradicionalmente reconocidas para el territorio cubano, pero si
aporta informacién sobre las localidades encuestadas e incluye informacién
visual que remite al referente con la imagen aparecida en el mapa Iéxico del

ALCu. La novedad que llama la atencién del DIGECu, hay que decirlo, es

14 Las referencias citadas por Elisa Garcfa Gonzélez en esta Nota dan cuenta de un esfuerzo conjunto
entre los lingiiistas e informdticos del ILL de Cuba en la elaboracién de esta aplicacion web.

15 Cabe senalar que, entre los afios 2014 y 2019, se desarrollé en el ILL el proyecto “Repertorio
lexicografico del Atlas Lingiiistico de Cuba (ALCu)”, dirigido por Aurora Camacho Barreiro. Este
proyecto tendria como resultado el Diccionario Geolectal de Cuba (DIGECu).

16 Segiin la autora de la Nota, tanto el ALCU como el DIGECu constituyen obras que se delinearon
en dos proyectos del ILL: Caracterizacién geolingiiistica del espafiol de Cuba y Elaboracién del
Atlas Lingiiistico de Cuba (ALCu). El ALCu, de momento, solo puede consultarse en su formato de
soporte digital: cinco DVD que corresponden a los cinco volimenes de la obra o desde Cuba en la

pdgina del ILL.
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que cuenta con una aplicacién informdtica especialmente disefiada para el
diccionario dentro de la propia aplicacién del ALCu.

Los comentarios puntuales y sobre todo las fuentes referidas por Elisa
Garcia Gonzdlez en esta breve Nota informan acerca de la historia del ALCu
y de sus aportes fundamentales. Desde el titulo se anuncia su balance final: el
ALCuy el DIGECU constituyen obras guiadas por una inclinacién lingfiistica
compartida, el estudio de la variabilidad del espanol de Cuba, tarea que sigue
demandando esfuerzos.

La resena que hace Daliana Rodriguez Campos es un elogio al libro de
Roxana Sobrino Triana de 2021: Cuba: realidades e imaginarios lingiiisticos.
Estd escrita con cierta generosidad personal y desde una mesurada reflexion
analitica. Rodriguez Campos evaltia y comenta los aspectos que hacen de este
libro la culminacién de un periodo de trabajo investigativo de Sobrino Triana
sobre el espanol hablado en Cuba. La autora de esta resena alude a una de las
tesis que subyace en el libro:

Segtin Roxana Sobrino Triana, este libro es la presentacién de la historia
clarificadora que ha hecho de Cuba un pais sin grandes apremios en el orden
idiomdtico, pero que, en un marco comprensivo y explicativo, defiende la
conciencia lingiiistica de los hablantes cubanos, que clasifican y ordenan a
quienes hablan como ellos y a quienes difieren, ya sea en aspectos léxicos o en
cuestiones fonéticas y morfosintdcticas.

La cita anterior encierra el espiritu de la resefia que se hace eco de los temas
q

tratados en cada uno de los capitulos del libro de Roxana Sobrino. Daliana
Rodriguez Campos refiere los ejes temdticos del libro de Sobrino Triana. La
resefia senala los componentes étnicos que forjaron la nacién criolla, los ima-
ginarios lingiiisticos de los cubanos, los conceptos polémicos que se discuten
en algunos capitulos como son los de correccion/incorreccion del lenguaje, 1a
vulgaridad, el examen de creencias que dividen grupos en comunidades de habla
que excluyen a aquellos de habla diferente, la estandarizacion y lo que llega a
a variabilidad lingiiistica, entre otros temas. Rodriguez Campos apunta otra
1 bilidad lingiiist. tre otros t Rodriguez C ta ot

de las tesis interesantes del texto, aquella que relaciona los juicios valorativos
del cubano sobre su propia lengua y las ideologias que se han formado “como
escudos” en torno a ella. Asi pues, la resefa se torna portadora de una de las
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propuestas identitarias del libro de Sobrino Triana: de dénde nos vino la
lengua a los cubanos, cémo la usamos y qué tanto la valoramos.

Los cuatro articulos de investigacion, la nota y la resefia de este nimero
contribuyen, desde uno u otro enfoque, a la caracterizacién del espanol ha-
blado en Cuba. Los estudios presentados aqui nos aproximan a las lineas de
investigacién de sus autores y también dan a conocer temas todavia no ago-
tados en la dialectologia hispdnica antillana, en particular del espafiol cubano
y sus variedades. Los criterios lingiiisticos de encuentro y desencuentro de
estos estudios, lejos de separar #7illos hacia la descripcién del espafiol cubano,
armonizan intereses por alcanzar andlisis mds completos y actualizados acerca
de la variedad cubana del espaiol. El niimero 35 del volumen xvi11 de Signos
Lingiiisticos asi lo muestra.
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